Machine Translated by Google

NINJA

BLENDER PORTAT BLAST MAX
BC251UK | Ghidul proprietarului

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PLEASE READ ALL INSTRUCTICNS BEFORE VSE + FOR HOUSEHOLD WSE OHLY

ENGLEZA

Cititi si consultati instructiunile de utilizare si utilizare.

Indicd prezenta unui pericol care poate provoca vatamari corporale, deces sau daune materiale substantiale daca avertismentul inclus cu acest simbol este
ignorat.

Numai pentru uz casnic.

Nu scufundati in niciun lichid.

Indica o unitate de alimentare separata specifica pentru conectarea echipamentelor electrice la reteaua de alimentare. Utilizati numai cu alimentare pana
cand referinta de tip este de intrare 100-240V~ 50/60Hz 0.5A / iesire 13.3V dc 0.75A.

s
1
* Indicé locatia pentru atasarea cablului pentru unitatea de incarcare.

Cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de bazd, inclusiv urmatoarele:

AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ranire, incendiu, soc electric sau daune materiale, siguranta de baza
trebuie respectate intotdeauna masurile de precautie, inclusiv urmatoarele avertismente numerotate si instructiunile ulterioare. Nu utilizati

aparatul pentru alte utilizari decat cele prevazute.

1 Cititi toate instructiunile nainte de a utiliza aparatul si accesoriile acestuia.

2 Utilizati numai o sursa de alimentare cu o tensiune foarte joasa corespunzatoare marcajului de pe partea de jos a bazei motorului.

3 INTOTDEAUNA aveti grija cand curatati ansamblul CrushBlade din interiorul vasului. Lamele sunt ascutite, manevrati cu grija. Neaplicarea cu grija la
manipularea ansamblului CrushBlade va avea ca rezultat un risc de laceratie.

4 Acordati-va timp si aveti grija in timpul despachetului si al instalarii aparatului. Acest aparat contine lame ascutite care pot
provocati rani dacd sunt manipulate gresit.

5 Faceti un inventar al intregului continut pentru a va asigura ca aveti toate piesele necesare pentru a utiliza corect si in siguranta aparatul.
6 Inainte de utilizare, spalati toate piesele care pot intra in contact cu alimentele. Urmati instructiunile de spalare prezentate in acest Ghid de utilizare.

7 NU amestecati lichide fierbinti, efervescente sau carbogazoase, deoarece acest lucru poate cauza cresterea presiunii, rezultand riscul de
arsuri sau alte rani ale utilizatorului.

8 NU umpleti vasul de amestecare peste linia MAX FILL .
9 Lamele sunt ascutite. Manipulati cu grija.

10 Tineti mainile, parul si imbracamintea departe de vas atunci cand incarcati si operati. NU puneti mainile in interiorul vasului sau in apropierea
ansamblului CrushBlade. Lamele se pot activa in continuare atunci cand capacul pentru sorbire este indepartat.

11 Scoateti ustensilele nainte de prelucrare. Neindepartarea poate cauza deteriorarea sau spargerea vasului de amestecare,
care poate provoca vatamari corporale.

12 Pentru a va proteja impotriva riscului de incendiu cauzat de deteriorarea bateriei, NU scufundati baza motorului in nicio forma de lichid.
13 NU depozitati in aer liber si NU lasati baza motorului sa intre in contact cu orice lichid.

14 NU permiteti copiilor sa opereze acest aparat sau sa il foloseasca ca jucarie. O supraveghere atenta este necesara atunci cand orice aparat este
folosit langa copii.

15 Acest aparat NU este destinat sa fie utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,

cu exceptia cazului in care acestia au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cétre o persoana responsabild pentru
siguranta lor.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PLEASE READ ALL INSTRUCTIOMS BEFORE VEE + FOR HOUSEHOLD USE OHLY

16 Inainte de fiecare utilizare, inspectati ansamblul CrushBlade pentru a nu se deteriora. Daca o lama este indoita sau se suspecteazi deteriorarea, contactati
SharkNinja sa aranjeze inlocuirea.

17 NU Tncercati sa ascuti lamele.

18 NU permiteti niciunei parti a unitatii sa intre in contact cu suprafete fierbinti, inclusiv sobe si alte aparate de incalzire.
19 Folositi INTOTDEAUNA aparatul pe o suprafata uscata si plana.

20 Tineti mainile, parul si imbracamintea departe de vas atunci cand incarcati si operati.

21 Folositi NUMAI atasamente si accesorii care sunt furnizate impreuna cu produsul sau sunt recomandate de SharkNinja. Utilizarea atasamentelor
nerecomandate sau vandute de SharkNinja poate provoca incendii, socuri electrice sau raniri.

22 In timpul functionarii si manipularii aparatului, evitati contactul cu piesele in miscare.

23 NU utilizati aparatul cu un recipient gol.

24 NU puneti la cuptorul cu microunde recipientele sau accesoriile furnizate impreuna cu aparatul.

25 NU efectuati operatiuni de slefuire.

26 NU incercati sa anulati mecanismul de blocare. Asigurati-va ca vasul si capacul pentru sorbire sunt instalate corect inainte de operare.
27 NU expuneti recipientele si accesoriile la schimbari extreme de temperatura. Ele pot suferi daune.

28 NU lasati NICIODATA aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

29 Daca gasiti ingrediente neamestecate lipite de partile laterale ale paharului, opriti aparatul folosind butonul de pornire si utilizati
o racleta pentru a disloca ingredientele.

30 NU Tncercati sa scoateti vasul si/sau capacul sorbiturii de la baza motorului in timp ce ansamblul CrushBlade inca se roteste. Lasati aparatul sa
se opreasca complet nainte de a scoate capacul si/sau vasul.

31 NU pastrati ingredientele pentru o perioada lunga de timp fnainte sau dupa amestecarea lor. Unele alimente pot contine ingrediente active sau
elibereaza gaze care se vor extinde daca sunt lasate intr-un recipient sigilat, ceea ce duce la o crestere a presiunii excesive care poate prezenta
un risc de ranire.

32 Daca aparatul se supraincalzi, se va activa un comutator termic si va dezactiva temporar motorul. Pentru a reseta, opriti blenderul portabil Ninja
Blast Max folosind butonul de pornire si lasati-l s& se raceasca timp de cel putin 60 de minute fnainte de a-l utiliza din nou.

33 NU procesati ingrediente uscate fard a adauga lichid in vasul de amestecare. Unitatea nu este destinatd amestecarii uscate.

34 Operati NUMAI cu capacul in pozitie, asa cum este indicat in instructiuni. Nu puneti niciodata o mana in borcan atunci cand este pus
unitatea de baza. Dacd mancarea trebuie Tmpinsa in jos, utilizati un instrument adecvat, de exemplu o spatula.

35 NU refrigerati sau congelati baza motorului blenderului.

UTILIZAREA BATERIEI

1 Bateria este sursa de alimentare pentru blenderul portabil Ninja Blast Max. Cititi cu atentie si urmati toate instructiunile de incarcare.

2 NU incinerati acest aparat chiar daca este grav deteriorat. Bateriile litiu-ion pot exploda intr-un incendiu. Intotdeauna
reciclati Tn mod corespunzator produsele alimentate cu baterii litiu-ion.

3 Deoarece nu exista cablu de alimentare, preveniti activarea accidentald a lamei, asigurandu-va ca blenderul este OPRIT atunci cand nu este in
utilizati, in timp ce curatati sau cand beti din capacul pentru inghititura.

4 Tineti bateria departe de toate obiectele metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie sau suruburi. Scurtificarea bateriei
terminalele impreuna creste riscul de incendiu sau arsuri.

5 In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie. Evitati contactul cu acest lichid, deoarece poate provoca iritatii sau arsuri. Dacd apare
contactul, clatiti cu apa. Daca lichidul intré in contact cu ochii, solicitati ajutor medical.

6 Aceasta unitate contine baterii care pot fi inlocuite numai de cétre persoane calificate.

7 Aceasta unitate contine baterii care nu pot fi inlocuite si piese mobile care pot prezenta riscuri pentru utilizator.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI




Machine Translated by Google

PARTI

ENGLEZA

O nghititura Capac
B Maner de transport

CVas de amestecare cu incorporat
Ansamblu CrushBlade

D Baza motorului
E Cablu de incarcare

F Port de incdrcare

*Dimensiunea si cantitatea vasului de amestecare,

accesoriile, iar culoarea variaza in functie de model.

Baza motorului Spate

INCARCARE L4

Incarcati unitatea fnainte de prima utilizare cu cablul de incércare furnizat. Portul de incarcare este situat in partea din spate a bazei motorului.

Laincarcare, LED-ul va cli® VERDE. Cand incrcarea ajunge la 100%, LED-ul pictogramei de alimentare va ramane VERDE continuu.
O incarcare completa poate dura pana la 3 ore.

Consultati sectiunea LED pentru informatii suplimentare despre starile de incarcare.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Consultati toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid de utilizare inainte de a continua.

NOTA:

« Toate atasamentele nu sunt BPA. Toate atasamentele, CU EXCEPTIA bazei motorului, sunt sigure pentru masina de spalat
vase. NU utilizati un ciclu de uscare incalzit. Asigurati-va ca vasul este scos de pe baza motorului inainte de a pune vasul
in masina de spalat vase. Aveti grija cand manipulati CrushBlade Assembly.

« Clatiti bine si uscati la aer toate piesele adecvate.

Scoateti toate materialele de ambalare din unitate. Aveti grija cand despachetati ansamblul CrushBlade,
ntrucat lamele sunt ascutite.

Pentru a curata vasul si capacul, scoateti vasul de la baza motorului, indepartati capacul si addugati apa calda pana la linia MIN
LIQUID. Apoi, adaugati o picatura mica de sapun de vase. Atasati in siguranta capacul la vas, atasati vasul la baza motorului si
amestecati. Dupa ce amestecul s-a terminat, scoateti vasul de pe baza motorului si goliti continutul intr-o chiuveta. Clatiti vasul si
capacul cu apa calda, apoi lasati sa se usuce la aer.

NU scufundati baza motorului in apa cand curatati. Aveti grija cand manipulati CrushBlade Assembly, deoarece lamele sunt
ascutite.
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UTILIZAREA PANOULUI DE CONTROL

PROGRAME:

Bleng

BUTON DE PORNIRE

Unitatea de alimentare PORNITA si OPRITA. Pictograma

bateriei LED-urile afiseaza starea bateriei.

ST o

AMESTEC
Mod de amestecare manual de 30 de secunde

pentru smoothie-uri si shake-uri de proteine.

PERIU A

ZDROBI
Program Auto-iQ pentru puterea de zdrobire a
ghetii pentru bauturi congelate.

Programul ruleaza mai putin de 60 de secunde.

N

Progr:

Program Auto-iQ pentru proaspat
si smoothie-uri de fructe congelate.

amul ruleaza mai putin de 60 de secunde.

Afiséri LED LED-uri BATERIE

Toate programele ALB continuu
(I) VERDE solid

(D VERDE intermitent

@ rosu solid

@ ROSU intermitent

Gata de amestecat — aﬁs,ggé culoarea
duratei de viata a bateriei.

incarcat complet.
Stare de incarcare.
Baterie descarcatd—unitate de fncarcare.

Baterie descarcata — necesitd incarcare.

Afisari LED DEPANARE Solutii

Toate programele clipesc ALB

Programul de amestec selectat
Violet intermitent

Programe Solid Orange

LED-ul de alimentare intermitent ROSU & VERDE |

Toate LED-urile clipesc in ROSU

Vas instalat incorect

Lamele blocate

Supraincalzirea bazei motorului

Ncarcator incorect

Eroare de functionare a motorului

Reinstalati vasul pe baza motorului, rasucindu-l in
sensul acelor de ceasornic pana cand vasul se
fixeaza in pozitie.

Ingredientele sunt blocate in lame. Adaugati mai
mult lichid sau indepartati vasul de pe baza
motorului si scuturati blocajul inainte de a reinstala
vasul si de a amesteca din nou.

Lasati baza motorului sa stea la temperatura camerei
sa se raceasca timp de cel putin 60 de minute fnainte de

a amesteca din nou. Baza motorului nu se va incarca
atunci cand este supraincalzita.

Deconectati si gasiti incarcatorul corect de 13,3 ===,
VDCO,75A.

Apelati Serviciul Clienti.

ninjakitchen.eu
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UTILIZAREA VASOULUI DE BLENDING

IMPORTANT: Consultati toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid de utilizare Tnainte de a continua.

1 Instalati vasul pe baza motorului, rotindu-l in sensul acelor de ceasornic pana se fixeaza cu
un clic.

2 Porniti unitatea apasand butonul pana cand®ate LED-urile de program se aprind ALB
continuu si se aprinde, afisdnd culoarea dur® de viatd ramasa a bateriei. Asigurati-
Va ca unitatea este complet incarcata
(Q)e VERDE continuu) Tnainte de a incarca vasul.

3 Scoateti capacul din vas si adaugati ingredientele, incepand cu lichide apoi cu ingrediente solide.
Daca folositi gheatd, adaugati intotdeauna ultimul. NU umpleti ingredientele peste linia MAX FILL .
Fixati capacul pe vas, rasucindu-l in sensul acelor de ceasornic pentru a strange.

4 Pentru un amestec de 30 de secunde, apasati butonul BLEND. Pentru ingrediente
inclusiv fructe proaspete sau congelate, apasati SMOOTHIE, iar pentru bauturile congelate doar cu
gheata si lichid, apasati CRUSH. Apasati butonul BLEND pentru a amesteca din nou, daca
este necesar.'

5 Cand amestecarea este completd, scoateti vasul din
baza motorului prin rotirea vasului in sens invers acelor de ceasornic si
ridicandu-se. NU scoateti vasul inainte ca lama sa nu se mai miste.

6 Deschideti capacul pentru a sorbi sau turnati continutul in altul
recipient.

7 OPRITI unitatea apasand butonul . Daca doriti sa be,{i'}u baza motorului atasata, opriti baza
motorului inainte de a bea.

8 Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere pentru curatare si
instructiuni de depozitare.
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INGRIJIRE SIINTRETINERE

ENGLEZA

CURATARE

Lamele pot functiona in continuare cand capacul este scos. Scoateti intotdeauna vasul de la baza motorului
Tnainte de curatarea vasului.

Curatare rapida
Scoateti vasul de pe baza motorului si indepdrtati capacul de pe vas. Adaugati apa calda la linia MIN LIQUID apoi adaugati 1 picatura mica de
sapun de vase. Fixati capacul pe vas, atasati vasul pe baza motorului si apasati BLEND. Lasati sd se amestece cateva secunde, apoi apasati din

nou butonul BLEND. Scoateti vasul de pe baza motorului, goliti continutul si clatiti vasul si capacul cu apa calda. Daca este necesar, stergeti baza
motorului cu o carpa umeda.

Spalarea mainilor

Scoateti vasul de pe baza motorului si spalati capacul si vasul cu apa calda si sapun. Utilizati o ustensile de spalat vase pentru a curata ansamblul
CrushBlade din interiorul vasului. Aveti grija cand curatati ansamblul CrushBlade, deoarece lamele sunt ascutite. Goliti continutul si clati
vasul si capacul cu apa calda.

NU expuneti baza motorului la apa sau la alte lichide. Lasati toate partile sa se usuce la aer.
Baza motorului

Baza motorului NU se poate spala in masina de spalat vase si NU POATE fi expusa sau scufundata in apa sau alt lichid.

CURATARE MAT ADUNCA

Ma iné de spalat vase

Vasul si capacul pentru inghititura se pot spala in masina de spalat vase. NU utilizati un ciclu de uscare incalzit. Asigurati-va ca vasul si capacul
pentru sorbire sunt scoase de pe baza motorului fnainte de a le pune in masina de spalat vase.

DEPOZITARE

Pastrati unitatea in pozitie verticala, intr-un mediu rece si uscat.

NU depozitati ingredientele amestecate sau neamestecate in vasul cu ansamblul CrushBlade
pentru perioade prelungite de timp.

NU stivuiti articole deasupra vasului. Depozitati toate atasamentele ramase langa unitate
sau intr-un dulap in care nu vor fi deteriorate sau nu vor crea un pericol.

Daca unitatea dvs. are nevoie de service, sunati la Serviciul Clienti la 0800 862 0453. Astfel, va putem ajuta mai bine, va rugam sa va inregistrati
produsul online la registeryourninja.eu si sa aveti produsul la indemana atunci cand sunati.

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Va rugam sa vizitati https://ninjakitchen.eu/ pentru a va inregistra noul produs Ninja® in termen de douazeci si opt (28) de zile de la cumparare. Vi
se va cere sa furnizati numele magazinului, data achizitiei si numarul modelului impreuna cu numele si adresa dvs.

Inregistrarea ne va permite sa va contactam in cazul improbabil al unei notificari privind siguranta produsului.
Prin inregistrare, confirmati ca ati citit si inteles instructiunile de utilizare si avertismentele prezentate in instructiunile insotitoare.

COMANDA DE PIESE DE SCHIMB

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare, vizitati ninjakitchen.eu.
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GHID DE DEPUNERE

AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc si de functionare neintentionata, opriti unitatea inainte de a depana.

Asigurati-va ca unitatea nu se incarca atunci cand depanati. Asigurati-va ca unitatea este complet incarcata si vasul
este aliniat corect.

Panoul de control nu se stinge.
+ Apasa i butonulipentru a porni i opri unitatea .

Nu se amesteca bine; ingredientele se blocheaza.

+ Cand umpleti vasul, incepeti cu lichid, apoi fructe sau legume proaspete, urmate de verdeturi cu frunze sau ierburi.
Apoi adaugati seminte, pulberi sau unturi de nuci. Terminati cu gheata sau ingrediente congelate.

+ Daca ingredientele se blocheaza in mod obisnuit, adaugarea unor lichide va ajuta de obicei. Puteti, de asemenea, sa agitati blenderul in timp ce
amestecati sau sa intoarceti blenderul cu susul in jos, sa incepeti un ciclu de amestecare si sa il intoarceti cu partea dreapta in sus pentru a
muta ingredientele n timpul amestecarii.

Capacul pentru sorbire este greu de asamblat pe vas.
* Asezati baza motorului si vasul asamblate pe o suprafata plana. Asezati capacul pentru inghititurd deasupra vasului si
aliniati firele astfel incat capacul pentru inghitire sa fie plat. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand aveti o etansare etansa.
Vasul este greu de asamblat pe baza motorului. * Asezati baza motorului
pe o suprafata plana. Asezati vasul deasupra bazei motorului si aliniati firele astfel incat vasul sa stea plat. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana

cand vasul se fixeaza in pozitie. Cand nava este instalata corect, LED-urile programului de pe panoul de control vor fi albe, iar butonul va
afisa nivelul curent al bateriei. 0]

AVERTIZARI FCC

NOTA: Acest produs a fost testat si s-a constatat c respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din
Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest produs genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor
aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest produs provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi
determinat prin oprirea si pornirea produsului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele prin una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri: Reorientati sau relocati antena de receptie. Mariti distanta dintre produs si receptor. Conectati produsul la

o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul. Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru
ajutor.

Acest produs respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: Acest produs nu poate cauza
interferente daunatoare si acest produs trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot cauza o functionare

nedorita.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza acest produs.
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NINJA

GARANTIE LIMITA DE DOI

Atunci cadnd un consumator cumpara un produs in Europa, acesta
beneficiaza de drepturi legale referitoare la calitatea produsului
(drepturile dumneavoastra statutare). Puteti aplica aceste drepturi
impotriva comerciantului dvs. cu améanuntul. Va oferim o garantie
suplimentara a producatorului de doi ani. Acesti termeni si conditii se
referd numai la garantia producatorului nostru - drepturile
dumneavoastra statutare nu sunt afectate.

Conditiile de mai jos descriu cerintele preliminare si domeniul de
aplicare al garantiei noastre. Acestea nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare sau obligatiile retailerului dumneavoastra
si contractul dumneavoastra cu acesta.

Garantii Ninja®

Fiecare masina Ninja vine cu o garantie gratuita pentru piese si forta
de munca. Veti gasi, de asemenea, asistenta online la www.ninjakitchen.eu

Cum Tmi inregistrez garantia Ninja?

Va puteti inregistra garantia online in termen de 28 de zile de la
cumpaérare. Pentru a economisi timp, veti avea nevoie de urmatoarele
informatii despre produsul dvs.

« Data la care ati achizitionat unitatea (primirea sau livrarea
nota).

« Pentru a va inregistra online, va rugam
sa vizitati www.ninjakitchen.eu

IMPORTANT:

* Garantia va acoperi produsul dvs. numai de la data achizitiei.

*Va rugam sa pastrati chitanta n orice moment. Daca trebuie sa folositi
garantia, vom avea nevoie de chitanta dvs. pentru a verifica ca
informatiile pe care ni le-ati furnizat sunt corecte.

Incapacitatea de a prezenta o chitanta valabila va poate invalida
garantia.

Care sunt beneficiile inregistrarii garantiei mele gratuite Ninja?

Cand va inregistrati garantia, vom avea detaliile dvs. laindemana daca
vrem sa avem nevoie s luam legatura. De asemenea, puteti primi sfaturi
si sfaturi despre cum sa profitati la maximum de unitatea dvs. Ninja si sa
aflati cele mai recente stiri despre noua tehnologie Ninja® si

lansari.

Daca va inregistrati garantia online, veti primi o confirmare

instantanee ca am primit detaliile dvs.

Ce este acoperit de garantia Ninja gratuita?

Repararea sau inlocuirea masinii dvs. Ninja (la discretia Ninja), inclusiv
toate piesele si manopera.

O garantie Ninja se adauga drepturilor dumneavoastra

legale in calitate de consumator.

Ce nu este acoperit de garantia Ninja gratuita?

. Uzura normala a pieselor portabile (cum ar fi
ca accesorii). Piesele de schimb sunt disponibile pentru cumpaérare la
www.ninjakitchen.eu

N

. Daune cauzate de utilizare gresitd, abuz, manipulare neglijenta,
neefectuarea intretinerii necesare sau daune
datorate manipularii gresite in timpul transportului.

3. Daune cauzate de intretinere neautorizata
de Ninja.
De unde pot cumpara piese de schimb si accesorii originale

Ninja?

Veti gasi 0 gama completa de piese de schimb Ninja si piese
de schimb/accesorii pentru toate masinile Ninja la
www.ninjakitchen.eu

Va rugam sa retineti ca daunele cauzate de utilizarea de piese de schimb
non-Ninja ar putea sa nu fie acoperite de garantia dumneavoastra.
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NOTE
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INREGISTREAZA-TI CUMPARAREA

&
%@ ninjakitchen.eu

D Scanati codul QR folosind dispozitivul mobil

INREGISTRATI ACESTE INFORMATII
Numar de model:
Numar de serie:

Data cumpararii:

(Pastrati chitanta)

Magazinul de achizitie:

SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj:

13,3V DC

. 0,75A
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NINJA

BLENDER PORTAT BLAST MAX
BC251UK | Instructiuni de operare

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEM $IE ALLE ANWBSUNGEN VOR DEM GEERAUCH + NUR FOR DEN HAUSGEBRALICH

Va rugdm sa cititi instructiunile de utilizare pentru utilizarea si utilizarea dispozitivului.

Indica un pericol care, dacé avertismentul de ldnga acest simbol este ignorat, poate duce la réaniri, deces sau daune materiale substantiale.

Doar pentru uz casnic.

Indica pozitia de atasare a cablului de incarcare.

Nu scufundati in lichid.

illt I 3=

Indica faptul ca este necesara o sursa de alimentare separata speciald pentru a conecta dispozitivele electrice la retea. Utilizati numai surse de alimentare
cu denumirea de tip 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5A/ 13,3V DC. 0,75 A

Cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranté de baza, inclusiv urmatoarele:

AAVERTISMENT: Pentru a evita ranirea, incendiul, socul electric sau deteriorarea proprietatii,

Respectati intotdeauna masurile de siguranta de baza, inclusiv avertismentele si instructiunile de operare enumerate mai jos. Utilizati acest
dispozitiv numai in scopul pentru care este destinat.

1 Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza dispozitivul si accesoriile.

2 Utilizati numai o sursa de alimentare cu tensiune foarte joasa, care se potriveste cu marcajul de pe partea de jos a bazei motorului.

3 INTOTDEAUNA fiti atenti cand curatati unitatea de lame CrushBlade din borcan. Lamele sunt ascutite, aveti grija. Atentie insuficienta la manipularea
unitatii de lame CrushBlade poate duce la raniri.

4 Acordati-va timp si aveti grija cand despachetati si asamblati dispozitivul. Acest dispozitiv contine lame ascutite care pot provoca vatamari daca sunt
utilizate necorespunzator.

5 Asigurati-va ca toate piesele necesare pentru functionarea corecta si sigura a dispozitivului
sunt prezente.

6 Inainte de utilizare, curatati toate pértile care pot intra in contact cu alimentele. Va rugam s& urmati instructiunile de clatire din acest manual.

7 NU amestecati lichide fierbinti, gazoase sau carbogazoase, deoarece acest lucru ar putea duce la o presiune excesiva, punand utilizatorul in pericol
de arsuri sau alte rani.

8 NU umpleti borcanul blenderului deasupra liniei MAX FILL.
9 Lamele sunt ascutite. Manevrati-l intotdeauna cu grija.

10 Tineti mainile, parul si imbracamintea departe de recipient in timpul umplerii si al functiondrii. NU ajungeti in interiorul containerului sau in
apropierea unitdtii de lame Power CrushBlade. Lamele se pot misca in continuare cand capacul paharului este scos.

11 Scoateti ustensilele inainte de procesare. Dacd nu sunt indepartate, vasul blenderului se poate deteriora sau se poate rupe, ceea ce ar putea duce
la raniri.

12 Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, NU scufundati baza motorului in apa sau in orice alt lichid.

13 NU depozitati aparatul in aer liber si nu lasati baza motorului sa intre in contact cu lichide.

14 NU permiteti copiilor s& opereze aparatul sau sa-| foloseasca ca jucdrie. Dacad un dispozitiv este aproape
Daca jocul este condus de copii, copiii trebuie supravegheati indeaproape.

15 Acest aparat poate fi utilizat numai de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild pentru siguranta lor.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEM $IE ALLE ANWHE SUNGEM VOR DEM GEBRAUCH » NUR FIR DEN HAUSGERRALCH

16 Verificati unitatea de lame CrushBlade pentru deteriorari inainte de fiecare utilizare. Dacé vreuna dintre lame este indoita sau banuiti ca ar fi putut
fi deterioratd, contactati Serviciul Clienti SharkNinja pentru a comanda o piesa de schimb.

17 NU incercati sa ascuti lamele.

18 NU lasati aparatul sau cablul sa intre in contact cu suprafete fierbinti, inclusiv sobe sau alte aparate de incalzire.
intra in contact.

19 Folositi INTOTDEAUNA dispozitivul pe o suprafata uscata si plana.

20 Asigurati-va ca mainile, parul si imbracamintea nu sunt prinse in apa in timpul umplerii si al functionarii.
recipient.

21 Utilizati NUMAI atasamente si accesorii furnizate impreuna cu produsul sau recomandate de SharkNinja. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
sau vandute de SharkNinja poate duce la incendiu, soc electric sau ranire.

22 Evitati orice contact cu partile mobile in timpul functionarii si manipularii dispozitivului.

23 NU utilizati aparatul cu un recipient gol.

24 NU puneti recipientele sau accesoriile furnizate in cuptorul cu microunde.

25 NU utilizati dispozitivul in scopuri de slefuire.

26 Nl{ ncercati sa modificati, sa invingeti sau s& invingeti in alt mod mecanismul de blocare.
Inainte de utilizare, asigurati-va ca paharul de amestecare si capacul cu deschidere pentru baut sunt instalate corect.

27 NU expuneti recipientele si accesoriile la fluctuatii extreme de temperatura. Acest lucru ar putea duce la
cauza pagube.

28 NU lasati NICIODATA aparatul nesupravegheat atunci cand este utilizat.

29 Daca ingredientele neamestecate sau netocate se lipesc de marginile borcanului, opriti aparatul folosind butonul POWER si slabiti ingredientele cu
o spatula.

30 NU incercati sa indepartati recipientul sau capacul gurii de la baza motorului in timp ce ansamblul lamei CrushBlade inca se roteste . Lasati aparatul
sa se opreasca complet inainte de a scoate capacul si/sau cana.

31 NU depozitati ingredientele in borcan pentru perioade lungi de timp inainte sau dupa amestecare. Unele alimente contin
ingrediente active sau elibereaza gaze care se extind; Daca sunt intr-un recipient sigilat, se poate dezvolta o presiune excesiva,
ceea ce prezinta un risc de ranire.

32 Daca dispozitivul se supraincalzi, este activat un comutator de supraincélzire, care opreste temporar motorul. Pentru a
readuce unitatea la starea de functionare, opriti blenderul portabil Ninja Blast Max folosind butonul POWER si lasati-l sa
se raceascd aproximativ 60 de minute fnainte de a-I folosi din nou.

33 NU procesati NICIODATA ingrediente uscate fara a adauga lichid in vasul blenderului. Dispozitivul nu este destinat
Destinat amestecarii uscate.

34 Dispozitivul poate fi operat NUMAI cu capacul in pozitie, asa cum este descris in instructiuni. Nu introduceti niciodata
mana n borcanul blenderului cdnd acesta este atasat la baza motorului. Daca ingredientele trebuie presate, utilizati un
instrument adecvat, de ex. B. folositi o spatula.

35 NU refrigerati sau congelati baza motorului blenderului .

UTILIZAREA BATERIEI

1 Bateria este sursa de alimentare pentru blenderul portabil Ninja Blast Max. Cititi si urmati toate instructiunile pentru
Incarca.

2 NU incinerati dispozitivul , chiar daca este grav deteriorat. Bateriile litiu-ion pot exploda in foc. Produsele care contin baterii litiu-ion trebuie sa fie
intotdeauna reciclate corespunzator.

3 Deoarece nu exista cablu de alimentare, trebuie sa preveniti activarea accidentala a lamelor, asigurandu-va ca blenderul este OPRIT atunci cand nu
este utilizat sau cand beti din ceasca folosind capacul gurii.

4 Tineti bateria departe de toate obiectele metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie sau suruburi. Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate provoca
incendii si arsuri.
5 Daca sunt manipulate incorect, lichidele pot curge din baterie. Contactul cu astfel de lichide trebuie evitat cu orice pret deoarece acestea pot provoca

iritatii si arsuri. In caz de contact, se spala bine cu apa. Daca lichidul intr in ochi, solicitati imediat asistenta medicala.

6 Acest dispozitiv contine baterii care trebuie indepartate numai de personal calificat.

7 Acest dispozitiv contine baterii care nu se pot inlocui si piese mobile care prezinta un risc potential pentru utilizator.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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COMPONENTE

GERMAN

Un capac cu deschidere pentru baut

B Cureaua de transport

C Pahar de amestecare cu integrat
Unitate de lame CrushBlade

D Motorbaza
E Ladecable

F Priza de incarcare

* Marimea si numarul de cupe de amestecare,
accesoriile si culoarea variaza

in functie de model.

Baza motorului spate

LAINCARCARE ¥

Incarcati dispozitivul cu cablul de incarcare inclus inainte de prima utilizare. Portul de incarcare este situat pe partea din spate a bazei motorului.

Laincarcare, LEDQ)I clipeste VERDE. De indata ce nivelul de incarcare atinge 100%, LED-ul simbolului de putere se va aprinde in VERDE. Un ciclu
complet de incarcare poate dura pana la 3 ore.

Pentru mai multe informatii despre nivelurile de incarcare, consultati sectiunea LED-uri.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Cititi toate avertismentele de la inceputul acestui manual inainte de a continua.

O NOTIFICARE:
« Toate piesele nu contin BPA. Toate piesele, CU EXCEPTIA bazei motorului, se pot spala in masina de spalat vase. NU utilizati
ciclu de uscare la cald. Asigurati-va ca borcanul este separat de baza motorului inainte de a pune borcanul in
masina de spdlat vase. Aveti grija cdnd manipulati unitatea de lame CrushBlade. « Clatiti bine toate piesele cu apa

si lasati-le sa se usuce la aer.

Scoateti tot materialul de ambalare din dispozitiv. Fiti foarte atenti cand despachetati unitatea de lame CrushBlade, deoarece lamele

sunt ascutite.

Pentru a curata borcanul si capacul, scoateti borcanul de pe baza motorului, scoateti capacul si umpleti cu apa calda pana la linia MIN LIQUID.
Apoi addugati o picatura mica de sapun de vase. Atasati bine capacul borcanului, puneti borcanul pe baza motorului si amestecati. Dupa ce
procesul de amestecare este complet, scoateti recipientul de pe baza motorului si goliti continutul intr-o chiuveta. Clatiti recipientul si capacul cu
apa calda si apoi lasati-le sa se usuce la aer.

NU scufundati baza motorului in apd cand curatati . Aveti grijd cand manipulati unitatea de lame CrushBlade, deoarece lamele sunt foarte
ascutite.
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UTILIZAREA PANOULUI DE CONTROL

GERMAN

AMESTEC

PROGRAM:

Buton ON/OFF Vg" e

Porneste si opreste dispozitivul . Indicatoarele LED ~ ”~ Mod de 30 de secunde pentru

ale simbolului bateriei arata starea bateriei. ) amestecarea manuala a smoothie-urilor si

< shake-urilor de proteine.

) 7

ZDROBI o SMOOTHIES

Program Auto-iQ pentru zdrobirea ghetii l ,/ Program Auto-iQ pentru smoothie-uri de

pentru bauturi cu gheata. S fructe proaspete si congelate.

Programul ruleazd mai putin de 60 de secunde. Programul ruleaza mai putin de 60 de secunde.

LED-uri AK

Toate programele stralucesc constant ALB.
(D VERDE constant incarcat complet.
(( Jrp——

Suport pentru baterie.

G) ROSU constant

Gata d¢ amestecat - aratd durata de viata a bateriei color. Q)

Baterig descarcata - ncdrcati dispozitivul.

@ clipeste in ROSU Bhteria descarcata - necesita incarcare.

DIAGNOSTICUL DEFECTEI

Afisaje LED

Solutii

SI REZOLUTIE

Vasul nu este atasat corect.
Toate programele clipesc ALB

Programul de amestecare selectat clipeste

PURPLE. Lamele sunt blocate.

Programele se aprind constant
portocale.

LED-ul de alimentare clipeste in ROSU si VERDE. Incarcator gresit

Toate LED-urile clipesc in ROSU. Eroare de functionare a motorului

Baza motorului este supraincalzita.

Asezati borcanul Tnapoi pe baza motorului si rotiti-l
n sensul acelor de ceasornic pana se fixeaza

cu un clic.

Ingredientele sunt blocate intre lame. Adaugati mai
mult lichid sau scoateti borcanul de pe baza
motorului si scuturati blocajul inainte de a
reintroduce borcanul si de a relua amestecarea.

Lasati baza motorului sa se raceasca la cel putin 60°C
la temperatura camerei inainte de a amesteca din nou. [Baza
motorului nu se va incarca daca este supraincalzita.

Deconectati incarcatorul si gasiti incarcatorul
potrivit cu 13,3V DC, 0,75 A.

Va rugam sa contactati serviciul pentru clienti.

ninjakitchen.eu 17




Machine Translated by Google

UTILIZAREA MIXERULUI

IMPORTANT: Cititi toate avertismentele de la inceputul acestui manual inainte de a continua.

1 Asezati recipientul pe baza motorului si intoarceti-l in ” H
in sensul acelor de ceasornic pana se fixeaza cu un clic. u"“ |U | ‘mr

2 Porniti dispozitivul apasand butonul , (0] —
pana cand toate LED-urile programului sunt permanent ALBE si este afisata data C

de viata ramasa a bateriei. Asigurati-va ca dispozitivul este incarcat complet
(indicatorul este VERDE continuu) inainte de a umple E&ipientul.

3 Scoateti capacul de pe borcan si adaugati ingredientele,
incepand cu lichidele, urmate de ingredientele solide. Daca folositi gheatd, adaugati-o intotdeauna
ultima. NU umple niciodata
mai mult decat marcajul MAX FILL. Inchideti cupa bine cu capacul si rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic.

4 Pentru un amestec de 30 de secunde, apasati butonul BLEND
Buton. Pentru ingrediente precum fructe proaspete sau congelate, apasati SMOOTHIE, iar
pentru bauturile cu gheata facute doar cu gheata si lichid, apasati CRUSH. Apasati butonul
BLEND pentru a amesteca din nou, daca este necesar.

5 Cand procesul de amestecare este complet, scoateti borcanul de pe baza motorului, rotindu-
Iin sens invers acelor de ceasornic si ridicandu-l in sus. NU scoateti recipientul in timp ce
lama este inca in miscare.

6 Deschideti capacul cu deschidere pentru baut pentru a bea continutul sau turnati-l
intr-un alt recipient.

7 Opriti dispozitivul apasand butonul de pornire. Daca doriti sqBeti cu baza motorului
conectatd, opriti baza motorului inainte de a bea.

8 Pentru instructiunile de curatare si depozitare, cititi
Sectiunea de ingrijire si intretinere.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

CURATARE

GERMAN

Lamele pot fi inca active cand capacul este scos. Scoateti intotdeauna recipientul inainte de curatarea bazei motorului.

Curatare rapida
Scoateti borcanul de pe baza motorului si scoateti capacul din borcan. Turnati apa calda pana la semnul MIN LIQUID, apoi adaugati 1

picatura mica de lichid de spalat vase. Atasati capacul la borcan, asezati borcanul pe baza motorului si apasati BLEND. Amestecati timp de cateva
secunde si apoi apasati din nou butonul BLEND. Scoateti borcanul de pe baza motorului, goliti continutul si clatiti borcanul si capacul cu apa calda.

Daca este necesar, stergeti baza motorului cu o carpa umeda.

Se spala manual

Scoateti borcanul de pe baza motorului si spalati capacul si borcanul cu apa calda si sapun. Utilizati o perie de vase pentru a curata unitatea de
lame CrushBlade din borcan.

Aveti grija cand curatati unitatea de lame CrushBlade, deoarece lamele sunt foarte ascutite.

Goliti continutul si clatiti borcanul si capacul cu apa calda. NU expuneti baza motorului la apa sau la alte lichide . Lasati toate piesele sa se usuce
la aer.

Baza motorului

Baza motorului NU se poate spala in masina de spalat vase si NU TREBUIE sa vina in contact cu sau sa fie scufundata in apa sau alte lichide.

CURATAREA PROFUNDA

ma ina de spalat vase

Paharul si capacul cu deschidere pentru baut pot fi spalate in masina de spélat vase (doar raftul superior al masinii de spalat vase).
NU utilizati un ciclu de uscare la cald. Asigurati-va ca paharul si capacul cu gura de baut au fost scoase de pe baza motorului inainte
de a le pune in masina de spalat vase.

DEPOZITARE

Pastrati dispozitivul in pozitie verticald, intr-un mediu rece si uscat.

NU depozitati ingredientele amestecate sau neamestecate in borcan cu unitatea de lame CrushBlade instalata pentru perioade lungi de
timp.

NU stivuiti articole pe ceasca. Depozitati alte accesorii pe dispozitiv sau intr-un dulap unde acestea nu pot fi deteriorate sau prezinta pericol.

Daca dispozitivul dvs. necesita intretinere, contactati serviciul pentru clienti la +49 800 000 9063.
Pentru a ne ajuta sa va servim mai bine, va rugam sa va inregistrati produsul online la
ninjakitchen.eu/register-guarantee si ai produsul gata cand apelezi.

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Va rugam sa vizitati ninjakitchen.de pentru a va inregistra noul produs Ninja® in termen de 28 de zile de la cumparare. Vi se va cere sa ne furnizati
numele magazinului, data achizitiei, numarul modelului, precum si numele si adresa dvs.

inregistrarea ne permite sa va contactam in cazul improbabil al unei notificari privind siguranta produsului. Prin inregistrare,
confirmati ca ati citit si inteles instructiunile si avertismentele din manualul atasat.

COMANDA PIESE DE SCHIMB

Pentru a comanda atasamente si accesorii suplimentare, vizitati ninjakitchen.de.
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DEPANARE I DEPANARE

AAVERTISMENT: Pentru a evita socurile electrice sau activarea accidentald, opriti
Opriti dispozitivul inainte de a incepe depanarea.

Asigurati-va ca dispozitivul nu se incarca in timpul diagnosticarii si depandrii. Asigurati-va ca dispozitivul este incarcat complet si ca paharul este atasat
corect.

Panoul de control nu poate fi oprit.

* Apasati butonul de pornil@))entru a porni si opri dispozitivul .

Nu se amesteca bine; Ingredientele se blocheaza.
« Incepeti s umpleti cana cu lichid, apoi addugati fructe sau lequme proaspete, urmate de verdeata cu frunze sau ierburi. Apoi adaugati seminte,
pudra sau unt de nuci, daca doriti. La final, addugati gheatd sau ingrediente congelate.

+ Daca ingredientele continua sa se lipeasca, adaugarea de putin lichid ajuta de obicei. Puteti, de asemenea, sa agitati
blenderul in timp ce amestecati sau sa intoarceti blenderul cu susul n jos, sa incepeti un ciclu de amestecare si apoi sa
il intoarceti cu partea dreapta pentru a agita ingredientele in timpul amestecarii.

Capacul cu deschidere pentru baut este greu de atasat la ceasca.

* Asezati baza motorului cu cupa atasata pe o suprafata plana. Setati
Asezati capacul cu duza de baut deasupra recipientului si aliniati firele astfel incat capacul cu duza de baut sa se aseze plat pe recipient. Rotiti-
|n sensul acelor de ceasornic pana se inchide etans.

Cupa este dificil de asezat pe baza motorului. « Asezati baza motorului pe o suprafata plana.

Asezati paharul deasupra bazei motorului si aliniati firele astfel incat paharul sa stea plat. Rotiti paharul spre dreapta pana cand se fixeaza in pozitie.
Cand recipientul este atasat corect, LED-urile de program de pe panoul de control se aprind alb, iar butonul arata nivelul curent al
bateriei.

0}

AVERTIZARI FCC

NOTA: Acest produs a fost testat si s-a dovedit c respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila Impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest produs genereaza, utilizeaza si

poate radia energie radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu existd nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest produs provoaca interferente ddunatoare receptiei radio

sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea produsului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele prin una sau

mai multe dintre urmatoarele masuri: Reorientati sau relocati antena de receptie. Mériti distanta dintre produs si receptor. Conectati produsul la o priza dintr-un
circuit diferit de cel la care este conectat receptorul. Consultati dealerul dumneavoastra sau un tehnician cu experienta.

Acest produs respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii: Acest produs nu poate cauza interferente
daunatoare si acest produs trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru conformitate ar
putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza produsul.
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INJA

DE DOI (2) ANI

izitionati un produs in Germania in calitate de

consumator, primiti automat drepturile de garantie statutare privind
lipsa de defecte ale produsului respectiv. Puteti exercita aceste
drepturi statutare impotriva vanzatorului cu amanuntul de la care
ati achizitionat produsul sau impotriva noastra daca ati

achizitionat produsul direct de la Ninja. Exercitarea acestor drepturi
statutare este gratuita.

Cu toate acestea, la Ninja suntem atat de increzatori in

calitatea produselor noastre incat oferim o garantie suplimentara
de doi (2) ani de la producator. Perioada de garantie incepe cu
livrarea produsului. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare in temeiul contractului de vanzare cu
vanzatorul cu amanuntul de la care ati achizitionat produsul

sau obligatiile retailerului dumneavoastra in baza contractului de
vanzare cu acesta. Acest lucru este valabil si pentru noi

daca ati achizitionat produsul direct de la Ninja.

Urmatoarele descriu termenii si conditiile garantiei producatorului
nostru, care este oferita de Ninja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt pe Main (Germania).

Garantie Ninja®
Unde este valabila garantia?

Va rugam sa retineti ca garantia de doi ani se aplica tuturor produselor
achizitionate de la un comerciant (online si offline) din UE.

Cum pot revendica garantia?

Va rugam sa contactati serviciul nostru pentru clienti

pentru aceasta. Linia noastra de asistenta pentru clienti (0800

000 9063) este disponibila de luni pana vineri de la 9:00 la 18:00.
Apelul este gratuit si veti fi conectat imediat la unul dintre
reprezentantii nostri. Va rugam sa aveti pregatita si dovada
achizitiei. Va rugam sa pastrati intotdeauna chitanta. Daca

apare o cerere de garantie, vom avea nevoie de dovada dvs. de
cumparare pentru a verifica daca informatiile pe care ni le-ati furnizat
sunt corecte. Daca nu puteti furniza o dovada valida de cumparare,
veti pierde garantia.

De asemenea, puteti trimite un e-mail la serviciul nostru pentru
clienti la kundendienst-de@sharkninja.com

trimite. Va rugam sa atasati, de asemenea, o copie a chitantei

dvs. de achizitie si s& descrieti cererea de garantie cat mai detaliata
posibil.

GERMAN

Daca ne contactati cu o cerere de garantie, vom efectua mai intai
masurile adecvate de depanare cu dvs. si, in functie de rezultat,

vom discuta cu dvs. pasii urmatori. In majoritatea cazurilor, va vom trimite piese

de schimb sau va vom inlocui complet dispozitivul daca problema nu poate

fi rezolvata cu o piesa de schimb.

De asemenea, puteti obtine asistenta online la www.ninjakitchen.eu

Cum imi inregistrez garantia?

Va puteti inregistra garantia online in termen de 28 de zile de la
cumparare.

Pentru a economisi timp, va rugam sa pastrati urmatoarele
Informatii despre dispozitivul dvs.:

+ Numarul modelului
* Numar de serie (daca este disponibil)

« Data achizitionarii produsului (cumpérare sau
bon de livrare)

Pentru a va inregistra, va rugam sa vizitati www.ninjakitchen.eu

Care sunt beneficiile inregistrarii garantiei mele?

Inregistrarea garantiei nu este o conditie prealabila pentru

executarea acesteia. Cu toate acestea, daca va inregistrati garantia, va puteti abona
si la newsletter-ul nostru cu sfaturi, sfaturi si concursuri. Abonati-va la

newsletter pentru a primi cele mai recente stiri despre noile tehnologii si produse

Ninja.

Daca va inregistrati garantia online, veti primi imediat
confirmarea ca am primit detaliile dumneavoastra.

Detalii despre politica noastra de confidentialitate pot fi gasite la
www.ninjakitchen.eu

Ce este acoperit de garantie?

Repararea sau inlocuirea produsului dumneavoastra (la discretia
noastra), inclusiv toate piesele si manopera pentru defecte

de design, materiale si manopera (inclusiv costurile de

transport si transport).
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Ce nu este acoperit de garantii?

* Uzura normala.

« Daune accidentale, erori,

cauzate de utilizarea neglijenta sau de intretinere neglijenta,
utilizare gresita, neglijenta, manipulare neglijenta

sau necorespunzatoare a aparatului de uz

casnic care nu este in conformitate cu

instructiunile din manualul de utilizare Ninja® furnizat impreuna
cu aparatul dumneavoastra.

« Utilizarea dispozitivului in alte scopuri decat uzul casnic normal.

« Utilizarea de piese nespecificate in

« Utilizarea de piese

asamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile din
manualul de utilizare.

i accesorii care

nu sunt componente originale Ninja®.

« Instalare incorecta (cu exceptia cazului in care

Instalarea Ninja a fost efectuata).

» Daca repara ii sau modificari care

nu au fost efectuate de Ninja si agentii sau dealerii sai autorizati,

ci de catre terti, cu exceptia cazului in care puteti dovedi ca
reparatiile sau modificarile efectuate de altii nu au legatura cu
defectul pentru care exercitati garantia extinsa.

Ce se intdmpla cand imi expira garantia?

Ninja nu produce dispozitive care functioneaza doar pentru o perioada
limitata de timp. Apreciem atunci cand clientii doresc sa-si repare dispozitivul
chiar si dupa expirarea perioadei de garantie. In acest caz, va rugam sa

contactati linia noastra de asistenta pentru clienti la 0800 000 9063.

De unde pot cumpara piese de schimb si accesorii
originale Ninja?

Gama completa de piese de schimb si accesorii Ninja
pentru toate aparatele Ninja poate fi gasita la www.ninjakitchen.eu
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NOTE
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INREGISTREAZA-TI CUMPARAREA

i" ninjakitchen.eu/register-guarantee

D Scanati codul QR cu un dispozitiv mobil

PASTRATI URMATOARELE INFORMATII
MATII BINE

Numar model:
Numar de serie:

Data achizitiei:
(Pastrati chitanta cu grija)

Achizitionat de la:

,0,75A

DATE TEHNICE

Tensiune de retea: 13,3 DC
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BLENDER PORTAT BLAST MAX
BC251UK | Nota de utilizare

CGHSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LES &5 JAORANT WTLISATION + APRAREILDESTIHE UNIGUEMENT UM USAGE DOMESTIGLE

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Indica un risc de ranire grava sau mortala sau daune materiale substantiale daca avertismentul reprezentat de acest simbol nu este respectat.

Dispozitiv destinat numai uzului casnic.

Nu scufundati in lichid.

s
(]
* Indica unde sa atasati cablul pentru a incarca dispozitivul.
DK

Inseamna ca este necesara o unitate de alimentare separata dedicata pentru a conecta aparatul electric la sursa de alimentare. Pentru utilizare numai cu o
unitate de alimentare cu tipul de referinta: intrare 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A / iesire 13,3V DC 0,75 A.

Cand utilizati orice aparat electric, este important sa luati intotdeauna cateva masuri de precautie simple si s& urmati aceste instructiuni de siguranta:

A\VERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ranire, incendiu, electrocutare
sau daune materiale, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de baza, inclusiv avertismentele

numerotate de mai jos si instructiunile care le urmeaza. Nu utilizati acest dispozitiv in alte scopuri decat cele
prevazute.

Cititi manualul de utilizare complet Tnainte de a utiliza dispozitivul si accesoriile acestuia.
12 Utilizati numai o sursa de alimentare de foarte joasa tensiune corespunzatoare marcajului situat sub baza motorizata.

3 INTOTDEAUNA fiti atenti cand curatati lama CrushBlade din interiorul recipientului. Lamele sunt foarte ascutite, asa ca manevrati cu grija.
Manevrarea neatenta a setului de lame CrushBlade va duce la riscul de rupere.

4 Fiti atenti si evitati grabirea cdnd despachetati si instalati aparatul. Acest aparat contine lame ascutite, care pot cauza raniri daca sunt manipulate
gresit.

5 Faceti un inventar al intregului continut pentru a va asigura ca aveti toate piesele necesare pentru a utiliza aparatul
corect si in siguranta.

6 Inainte de utilizare, spalati toate piesele care pot intra in contact cu alimentele. Urmati instructiunile de spalare din acest ghid de utilizare.

7 NU amestecati lichide fierbinti, efervescente sau carbogazoase deoarece acest lucru poate cauza cresterea presiunii, cu
riscul de arsuri sau alte rédniri pentru utilizator.

8 NU umpleti recipientul de amestecare dincolo de linia MAX FILL.
9 Lamele sunt foarte ascutite. Manipulati-le cu grija.

10 Cand umpleti si utilizati, tineti mainile, parul si imbracamintea departe de recipient. NU puneti mainile in interiorul
recipientului sau langa ansamblul lamei CrushBlade. Lamele pot fi inca activate cand capacul gurii este indepdrtat.

11 Scoateti ustensilele Tnainte de utilizare. Acest lucru va preveni deteriorarea sau ruperea recipientului de amestecare, ceea ce ar putea
pentru a rani utilizatorul.

12 Pentru a evita riscul de incendiu din cauza deteriorarii bateriei, NU scufundati baza motorizata
orice lichid.

13 NU depozitati in aer liber si NU lasati baza motorizatd sa intre in contact cu lichidul.

14 NU permiteti copiilor sa foloseasca sau sa se joace cu aparatul. Fiti foarte vigilenti cand utilizati dispozitivul
langa copii.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LIRE AT TEN TIVEMENT TOUTES LES CONSIGHES AVANT LTLISATION + APRAREIL DESTIHEUNI GUEMENT AUN USAGE DOMESTIGNE

15 Acest aparat NU este destinat ut ii de catre persoane cu capacitati mentale, senzoriale sau fizice reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

16 Inainte de fiecare utilizare, verificati daca setul de lame CrushBlade nu este deteriorat. Dacd o lama este indoita sau daca tu
Daca banuiti ca sunt deteriorate, contactati SharkNinja pentru a-l inlocui.

17 NU incercati sa ascuti lamele.

18 NU lasati nicio parte a aparatului sa intre in contact cu suprafete fierbinti, inclusiv plite si alte aparate de incélzire.

19 Folositi INTOTDEAUNA aparatul pe o suprafati plana si uscata.

20 Cand umpleti si utilizati, tineti mainile, parul si imbracamintea departe de recipient.

21 Folositi NUMAI piese si accesorii furnizate impreuna cu produsul sau recomandate de SharkNinja. Utilizarea de atasamente
nerecomandate sau vandute de SharkNinja poate duce la un risc de incendiu, soc electric sau ranire.

22 Cand utilizati si manipulati aparatul, evitati contactul cu partile in miscare.

23 NU utilizati aparatul cu un recipient gol.

24 NU puneti la cuptorul cu microunde recipientele sau accesoriile furnizate impreuna cu aparatul.
25 NU Tncercati sa macinati nimic.

26 NU incercati sa fortati mecanismul de blocare. Asigurati-va ca recipientul si capacul gurii sunt corecte
instalat inainte de utilizare.

27 NU expuneti recipientele si accesoriile la variatii extreme de temperatura. Ar putea fi deteriorate.
28 NU lasati NICIODATA aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

29 Daca ingredientele neamestecate se lipesc de partile laterale ale paharului, opriti aparatul cu butonul de pornire si folositi o spatuld pentru a
indeparta ingredientele.

30 NU incercati sa scoateti recipientul si/sau capacul gurii de la baza de alimentare in timp ce ansamblul lamei CrushBlade inca se roteste. Asteptati
ca aparatul sa se opreasca complet inainte de a scoate capacul si/sau recipientul.

31 NU pastrati ingredientele pentru o perioada lunga de timp nainte sau dupa amestecare. Unele alimente pot contine ingrediente active sau
elibereaza gaze care se extind daca sunt ldsate intr-un recipient inchis, crescand presiunea si prezentand potential risc de ranire.

32 Daca unitatea se supraincalzi, se va activa un comutator termic si va dezactiva temporar motorul.
Pentru a reseta, opriti blenderul portabil Ninja Blast Max folosind butonul de pornire si ldsati-l sa se raceasca timp de cel putin 60 de minute
nainte de a-l folosi din nou.

33 NU amestecati ingredientele uscate fara a adauga lichid in recipientul de amestecare. Aparatul nu este proiectat
pentru amestecare uscata.

34 Utilizati NUMAI atunci cand capacul este montat conform instructiunilor de utilizare. Nu introduceti niciodatd mana in borcanul pozitionat pe
baza. Pentru a cobori mancarea, este indicat sa folositi un instrument adecvat (de exemplu o spatula).

35 NU puneti baza motorizata a blenderului in frigider sau congelator.

UTILIZAREA BATERIEI

1 Bateria este sursa de alimentare pentru blenderul portabil Ninja Blast Max. Cititi si urmati cu atentie instructiunile de incarcare.

2 NU incinerati acest aparat, chiar daca este grav deteriorat. Bateria cu litiu-ion poate exploda daca este expusa la flacari. Produsele alimentate cu
baterii litiu-ion trebuie s fie intotdeauna reciclate corespunzator.

3 Deoarece nu exista cablu de alimentare, evitati activarea accidentala a lamelor, asigurandu-va ca blenderul este OPRIT atunci cand nu este utilizat,
cand curatati sau cand beti din capacul gurii.

4 Tineti bateria departe de obiecte metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie sau suruburi. Scurtificarea bornelor bateriei impreuna creste riscul
de incendiu sau arsuri.

5 In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie. Evitati contactul cu acest lichid deoarece poate provoca iritatii sau arsuri. In caz de contact,

iti bine cu apa. In caz de contact cu ochii, solicitati ajutor medical.

6 Acest dispozitiv contine baterii care pot fi inlocuite numai de personal calificat.

7 Acest dispozitiv contine baterii care nu se pot inlocui si parti mobile care pot expune
utilizatorul aflat in pericol.

PASTRATI ACEST MANUAL DE INSTRUCTIUNI
PENTRU UTILIZARE SIGURANTA
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FRANCEZA

PETRECERI

Un capac pentru gura de scurgere

B Maner de transport

C Recipient de amestecare cu set de lame
CrushBlade integrat

D Baza motorizata

E Cablu de alimentare

F Port de incarcare

Marimea si cantitatea recipientului de amestecare,
precum si accesoriile si culoarea, variaza in functie
de model.

Spatele

baza motorizata

INCARCARE b d

Incarcati dispozitivul inainte de prima utilizare folosind cablul de incarcare furnizat. Portul de incdrcare este situat pe spatele bazei motorizate.

In timpul incarcarii, indicatoru(DED va clipi VERDE. Cand incarcarea ajunge la 100%, indicatorul LED al pictogramei de alimentare va rdmane
VERDE continuu. O incdrcare completa poate dura pana la 3 ore.

Consultati sectiunea LED pentru mai multe informatii despre stérile de incarcare.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Cititi cu atentie toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid de utilizare nainte de a continua.

OBSERVAT:

+ Toate accesoriile nu contin BPA. Toate accesoriile, CU EXCEPTIA bazei motorizate, pot fi spalate in masina de spalat
vase. NU treceti printr-un ciclu de uscare. Scoateti recipientul de pe baza motorizata inainte de a-l pune in masina de
spalat vase. Aveti grija cand manipulati setul de lame CrushBlade. « Clatiti bine toate partile afectate si lasati-le sa
se usuce la aer.

Scoateti toate ambalajele din aparat. Aveti grija cand despachetati setul de lame CrushBlade, deoarece lamele sunt ascutite.

Pentru a curata recipientul si capacul, scoateti recipientul de pe baza motorizatd, indepartati capacul si adaugati apa
fierbinte la linia MIN LIQUID. Apoi addugati o picatura mica de lichid de spalat vase. Fixati bine capacul pe recipient,

asezati recipientul pe baza motorizata si apasati Blend. Odata ce amestecarea este completd, scoateti recipientul de pe baza
motorizata si goliti continutul intr-o chiuveta. Clatiti recipientul si capacul cu apa fierbinte si lasati sa se usuce la aer.

NU scufundati baza motorizata in apa in timpul curatarii. Aveti grija cand manipulati setul de lame CrushBlade, deoarece
lamele sunt ascutite.
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UTILIZAREA PANOULUI DE CONTROL

PROGRAM:

BUTON DE PORNIRE ng ® BLEND (MIXER)
Porneste si opreste dispozitivul . anual de 30 de secunde
LED-urile pictogramei bateriei afiseaza starea bateriei. pentru smoothie-uri si bauturi

combinate cu proteine.

Zdrobire (SAGATI) PERIU A

Program Auto-iQ pentru a zdrobi Program Auto-iQ pentru smoothie-uri

cuburile de gheata pentru bauturi congelate. ’ preparate cu fructe proaspete si congelate.
Acest program dureaza mai putin de 60 de secunde. Acest program dureaza mai putin de 60 de secunde.

icatii LED BATERIE LED

) Gata de amestec@ afiseaza culoarea
Toate programele ALB fixe duratei de viata a bateriei.
() veRDE constant incércat complet.
O verde intermitent O taxa.
G) ROSU constant Baterie descarcata — fncarcati dispozitivul.
@ ROSU intermitent Bateria descarcata — trebuie reincarcata.

REZOLU 1IE

Indicatii LED PROBLEME Solutii

Reinstalati recipientul pe baza motorizata,

Toate programele sunt in ALB intermitent . . . rotindu-l in sensul acelor de ceasornic pana cand
Container instalat incorect ) L .
se fixeaza cu un clic.

Ingredientele sunt blocate in lame. Adaugati mai mult
lichid sau scoateti recipientul de pe baza motorizata si

Programul de amestecare selectat clipeste agitati pentru a slabi orice ingrediente blocate inainte
Lamele blocate . - . S
PURPLE de a reinstala recipientul si de a agita din nou.

Lasati baza motorizata sa se raceasca la temperatura

o Baza motorizatd se supraincalzi camerei timp de cel putin 2 minute inainte de a .
Programe de telefonie fixa Orange amesteda din nou.

60 Nu se va incarca cand este supraincalzit.

LED-ul de alimentare ROSU si VERDE clipeste ) Deconectati si gasiti incarcatorul potrivit incarcator
inadecvat 13,3V DC, 0,75 A.

Functionare defectuoasa a motorului
Toate LED-urile clipesc in ROSU Apelati Serviciul Clienti.
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UTILIZAREA RECIPIENTULUI DE AMESTEC

IMPORTANT: Cititi cu atentie toate avertismentele de la inceputul acestui Ghid de utilizare nainte de a continua.

1 Asezati recipientul pe baza motorizata, rotindu-l in sensul acelor de ceasornic pana cand

se ez cu uncic L

2 Porniti dispozitivul apdsand butonul pana cand toate LED-urile deﬁﬁogram se aprind ALB (_‘lﬁ
continuu si se aprinde, afisdnd culoarea duratei de viata a bateriei. Asigurati-va ca
disfzitivul este complet incarcat (este VERDE continuu) inainte de a umple

recipientul.

3 Scoateti capacul din recipient si adaugati ingredientele, incepand cu ingredientele
lichide, apoi ingredientele solide. Daca folositi gheata, addugati-o intotdeauna
ultima. NU umpleti recipientul dincolo de linia MAX FILL. Fixati capacul pe
recipient, rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

4 Pentru un ciclu de 30 de secunde, apasati butonul BLEND.
Pentru ingrediente, inclusiv fructe proaspete sau congelate, apasati SMOOTHIE, iar pentru bauturile
congelate facute doar cu cuburi de gheata si lichid, apasati CRUSH. Apasati butonul BLEND pentru
a amesteca din nou, daca este necesar.

5 Cand amestecarea este completd, scoateti recipientul de pe baza
motorizat prin rotirea lui in sens invers acelor de ceasornic si ridicarea acestuia. NU
scoateti recipientul daca lamele inca se rotesc.

6 Deschideti capacul gurii pentru a bea sau turnati continutul intr-un alt recipient.

7 Opriti dispozitivul apasand butonul . Daca doriti sa beti cu baza kbrorizats atasata,
opriti baza motorizata fnainte de a bea.

8 Consultati sectiunea Ingrijire si intretinere pentru
sfaturi de curatare si depozitare.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

FRANCEZA

CURATARE

Lamele pot fi inca activate atunci cand capacul este indepartat. Scoateti intotdeauna recipientul de pe baza motorizata inainte de curatare.

Curatare rapida

Scoateti recipientul de pe baza motorizata si scoateti capacul recipientului. Adaugati apa fierbinte la linia MIN LIQUID inainte de a adauga

o picatura mica de sdpun de vase. Atasati capacul recipientului, puneti recipientul pe baza motorizata si apasati BLEND. Lasati amestecul sa se
amestece cateva secunde, apoi apasati din nou butonul BLEND. Scoateti recipientul de pe baza motorizata, goliti continutul si clatiti
recipientul si capacul cu apa fierbinte. Daca este necesar, stergeti baza motorizatd cu o carpa curata si umeda.

Spalarea manuala

Scoateti recipientul de pe baza motorizata si spalati recipientul si capacul in apa calda cu sapun.

Utilizati o perie de vase pentru a curata lamele CrushBlade din interiorul recipientului. Aveti grija cand curatati setul de lame CrushBlade,
deoarece lamele sunt ascutite. Goliti continutul si clatiti recipientul si capacul cu apa fierbinte. NU expuneti baza motorizata la apa sau alte
lichide.

Lasati toate piesele sa se usuce la aer.

Baza motorizata

Baza motorizata NU se poate spala in masina de spalat vase si NU TREBUIE sa fie expusa sau scufundata in apa sau orice alt lichid.

CURATAREA PROFUNDA

Spalarea masinii de spalat vase
Recipientul si capacul gurii pot fi spalate in masina de spalat vase. NU treceti printr-un ciclu de uscare. Scoateti capacul si

recipientul de la baza motorizata nainte de a le pune in masina de spalat vase.
DEPOZITARE
Depozitati aparatul in pozitie verticald, intr-un mediu racoros si uscat.

NU depozitati ingredientele, amestecate sau neamestecate, in recipientul cu lama CrushBlade fixata pentru perioade lungi de timp.

NU stivuiti obiecte deasupra recipientului. Pastrati toate accesoriile ramase langa aparat sau intr-un dulap, unde nu vor fi deteriorate si nu vor
prezenta un risc.

Daca dispozitivul dvs. necesita reparatii, va rugam sa sunati la Serviciul Clienti la +33 (800) 908874. Pentru a facilita procesul nostru
de asistenta, va rugam sa va inregistrati produsul online la
https://ninjakitchen.eu/ si pastrati produsul la indemana cand ne sunati.

INREGISTRAREA PRODUSULUI

Va rugam sa vizitati ninjakitchen.fr/register-guarantee pentru a va inregistra noul produs Ninja® in termen de 28 de zile de la cumparare.
Vi se va cere sa furnizati numele magazinului, data achiz i
numarul de model, precum si numele si adresa dvs.

inregistrarea ne va permite sa va contactam in cazul improbabil in care este emisa o notificare privind siguranta produsului. Prin
inregistrarea produsului, confirmati ca ati citit si inteles instructiunile de utilizare si avertismentele mentionate in instructiunile anexate.

COMANDA DE PIESE DE SCHIMB

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare, vizitati ninjakitchen.fr.
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GHID DE DEPUNERE

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc si pornire accidentala,
Opriti dispozitivul inainte de a depana.

Asigurati-va ca dispozitivul nu se incarca atunci cand depanati. Asigurati-va ca dispozitivul este complet incarcat si containerul este
aliniat corespunzator.

Panoul de control nu se stinge.
+ Apasati butonul pentru a porni si Oﬁbdispozitivul .

Aparatul nu amesteca bine alimentele; ingredientele se blocheaza.

* Pentru a umple recipientul, incepeti cu lichidul apoi fructele sau legumele proaspete, urmate de legumele cu frunze sau ierburile aromatice. Apoi
adaugati seminte, pulberi sau unturi de nuci.
Terminati cu cuburi de gheata sau ingrediente congelate.

« Daca ingredientele se lipesc in mod constant, adaugarea de lichid rezolva de obicei problema.
De asemenea, puteti agita blenderul in timp ce se amesteca sau il puteti intoarce cu susul in jos, puteti incepe un ciclu de
amestecare si il puteti intoarce cu partea dreapta in sus pentru a muta ingredientele in timpul amestecarii.

Capacul gurii este greu de pus pe recipient.

+ Asezati baza motorizatd asamblata si recipientul pe o suprafata plana. Asezati capacul gurii deasupra recipientului si aliniati filetele suruburilor
astfel incat capacul gurii sa stea plat.
Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand este bine inchis.

Containerul este greu de asamblat pe baza motorizata. « Asezati baza motorizata pe o

suprafata plana. Asezati recipientul pe baza motorizata si aliniati filetele suruburilor astfel incat recipientul sa fie plat. Rotiti in sensul acelor de
ceasornic pana cand recipientul se fixeaza in pozitie. Dacd containerul este asezat corect, LED-urile programului de pe panoul de control vor
fi albe, iar butonul va afisa nivelul actual al bateriei.

O

AVERTIZARI FCC

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat c respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a
Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiala. Acest produs genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa (RF) si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate
cu instructiunile, poate provoca interferente ddunatoare comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu poate fi exclus ca intr-o anumita instalatie sa apara interferente.

Daca acest produs provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
produsului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele prin una sau mai multe dintre urméatoarele masuri: Reorientati

sau relocati antena de receptie. Indepartati produsul de receptor. Conectati produsul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul. Contactati dealerul dumneavoastra sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Acest produs respecta Partea 15 din Regulile FCC. Utilizarea acestuia este supusa urmatoarelor doud conditii: Acest produs
nu poate cauza interferente daunatoare si acest produs trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza acest produs.
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CONTRACTUL COMERCIA

DE GARANTIE

Atunci cand un client achizitioneaza un produs in Franta, acesta
beneficiaza de drepturi legale referitoare la calitatea produsului
(drepturile dumneavoastra legale: garantie legald de conformitate
2 ani de la livrare si garantie legala a viciilor ascunse 2 ani de la
descoperirea defectului). Clientul poate exercita aceste drepturi
impotriva comerciantului sau.

Ninja are mare incredere in calitatea produselor sale si, prin urmare,
ofera o garantie comerciala gratuitd suplimentara de pana
la doi ani.

Aceste conditii contractuale se refera doar la garantia
comerciala si nu va afecteaza drepturile legale. Conditiile noastre
de garantie comerciala sunt urmatoarele. Acestea nu afecteaza

drepturile dumneavoastra legale sau obligatiile reseller-ului fata
de dumneavoastra.

Garantie comerciald Ninja®

Dispozitivul dvs. Ninja este o investitie semnificativa. Prin urmare, noul
dvs. dispozitiv ar trebui sa functioneze corect cat mai mult timp
posibil. Garantia comerciald furnizata impreuna cu dispozitivul
reflecta increderea producatorului in produsele sale si marturiseste
calitatea productiei acestora.

Fiecare produs Ninja® beneficiaza de garantii legale (conformitate

si vicii ascunse). Serviciul nostru pentru clienti (+33 (800) 908874) este
deschis de luni pana vineri de la 8:00 la 20:00, sdambata de la 9:00 la
19:00 si duminica de la 10:00 la 18:30. Apelul este gratuit si veti fi
conectat direct cu un reprezentant Ninja. Veti gasi, de asemenea,
asistentd online la www.ninjakitchen.eu

Cum imi inregistrez garantia comerciala Ninja?

Va puteti inregistra garantia comerciala online in termen

de 28 de zile de la data achizitionarii produsului dumneavoastra.
Pentru a economisi timp, aveti pregatite urmatoarele informatii
despre dispozitiv:

« Data achizitiondrii dispozitivului (chitantd sau
bon de livrare)

Pentru a va inregistra online, accesati www.ninjakitchen.eu . ,Produsele
achizitionate direct de la Ninja® sunt inregistrate automat.”

IMPORTANT

« Garantia comerciala acopera produsul dumneavoastra timp de 2 ani
de la data achizitiei

« Este esential sa pastrati documentul justificativ
cumparare.

Pentru a utiliza garantia comerciala, trebuie sa prezentati dovada
achizitiei, astfel incat sa va putem verifica drepturile. Neprezentarea
unei dovezi valide de cumparare poate anula garantia comerciala.

Care sunt beneficiile inregistrarii garantiei mele comerciale Ninja gratuite?

Daca va inregistrati garantia comerciala, avem datele dvs. de contact
n cazul in care trebuie sa va contactam.

De asemenea, veti putea primi sfaturi si trucuri pentru a va ajuta sa
utilizati mai bine dispozitivul Ninja si informatii despre noile

tehnologii si produse Ninja®. Daca va inregistrati garantia comerciala
online, veti primi imediat confirmarea ca datele dumneavoastra au fost
primite.

Cat dureaza garantia comerciala pentru aparatele noi Ninja?

Avand in vedere increderea noastra in designul nostru si
controlul calitatii, noul dvs. aparat Ninja este garantat pentru un
total de doi ani de la data achizitiei.

Ce este acoperit de garantia comerciala Ninja?

Repararea sau inlocuirea aparatului dvs. Ninja® (la discretia
Ninja®), inclusiv piesele si manopera. Aceasta Garantie Ninja®
se adauga drepturilor dumneavoastra statutare in calitate de
consumator.

Ce nu este acoperit de garantia comerciala Ninja?

1. Uzura normala a pieselor de uzura (cum ar fi accesoriile) nu este
acoperita de aceasta garantie. Piesele de schimb pot fi
achizitionate de pe www.ninjakitchen.eu

2. Daune cauzate de utilizare
manipulare necorespunzatoare sau abuziva, manipulare
neglijenta, neefectuarea intretinerii necesare sau deteriorarea
datorata manipularii gresite in timpul transportului.

3. Daune cauzate de intretinerea neautorizata de Ninja.

Ce se intampla cand garantia mea comerciala expira?

Ninja proiecteaza produse pentru a dura mult timp. Cu toate

acestea, unii dintre clientii nostri ar putea dori sa-si repare dispozitivul
dupé incheierea garantiei comerciale. In acest caz, va rugam sa
contactati serviciul nostru pentru clienti si sa intrebati despre
programul nostru comercial de interventie in afara garantiei la
+33(800) 908874.

De unde pot cumpadra piese de schimb si accesorii originale Ninja?

Piesele de schimb si accesoriile Ninja sunt dezvoltate de aceiasi

ingineri care au proiectat dispozitivul dvs. Ninja. Veti gasi o gama completa
de piese de schimb si accesorii Ninja pentru toate aparatele Ninja la
www.ninjakitchen.eu

Va rugam sa retineti ca garantia comerciala nu acopera daunele
rezultate din instalarea sau utilizarea altor piese de
schimb decat piese de schimb Ninja.
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GARANTII LEGALE

Aceasta garantie comerciala se aplica fara a aduce atingere dreptului consumatorului de a beneficia de garantia legala de conformitate,
n conditiile prevazute la articolele L217-3 si urmatoarele. din Codul consumatorului si cea referitoare la vicii ascunse, in conditiile prevazute

la articolele 1641-1648 si 2232 din Codul civil.

Consumatorul are la dispozitie un termen de doi ani de la livrarea
bunurilor pentru a obtine implementarea garantiei legale de
conformitate in cazul aparitiei unei neconformitati.

In aceasta perioada, consumatorului i se cere doar sa
stabileasca existenta neconformitatii si nu data la care a aparut.

1n cazul in care contractul de vanzare a bunurilor prevede furnizarea de

mare de doi ani, garantia legala este aplicabila acestui continut digital

Garantia legald de conformitate impune ca profesionistul,
acolo unde este cazul, sa furnizeze toate actualizarile necesare
pentru mentinerea conformitatii bunurilor.

Garantia legala de conformitate confera consumatorului
dreptul de a avea bunurile reparate sau inlocuite in

termen de treizeci de zile de la solicitarea acestuia, gratuit si
fara niciun inconvenient major pentru acesta.

in cazul in care produsul este reparat sub garantia legala de
conformitate, consumatorul beneficiaza de o prelungire cu sase
luni a garantiei initiale.

In cazul in care consumatorul solicita repararea bunului, dar
vanzatorul impune nlocuirea, garantia legald de conformitate se
reinnoieste pentru o perioada de doi ani de la data inlocuirii
bunului.

Consumatorul poate obtine o reducere a pretului de achizitie prin
pastrarea bunurilor sau poate rezilia contractul obtinand o
rambursare integrala la returnarea bunurilor, daca:

1° Profesionist refuza sa repare sau sa inlocuiasca bunurile;

2° Repararea sau inlocuirea bunurilor are loc dupa o perioada
de treizeci de zile;

continut digital sau a unui serviciu digital in mod continuu pentru o perioada mai

sau acestui serviciu digital pe toata perioada de furnizare planificata. in aceasta
perioada, consumatorului i se cere doar sa stabileasca existenta neconformitatii
care afecteaza continutul digital sau serviciul digital si nu data la care a aparut.

3° Repararea sau nlocuirea bunului cauzeaza un inconvenient
major consumatorului, in special atunci cand
consumatorul suporta definitiv costurile de recuperare
sau scoatere a bunului neconform, sau daca suporta
costurile de instalare a bunului reparat sau fnlocuit;

4° Neconformitatea marfurilor persista in ciuda incercarii
nereusite a vanzatorului de a le aduce in conformitate.

De asemenea, consumatorul are dreptul la o reducere a
pretului bunurilor sau la rezilierea contractului atunci cand

lipsa de conformitate este atat de grava incat justifica reducerea
pretului sau incetarea contractului sa fie imediata. Atunci
consumatorul nu este obligat sa solicite repararea sau

inlocuirea bunurilor in prealabil.

Consumatorul nu are dreptul de a anula vanzarea daca lipsa de
conformitate este minora.

Orice perioada de imobilizare a bunului in scopul repararii sau
inlocuirii suspenda garantia care a ramas sa curga pana la livrarea
bunului reparat.

Drepturile mentionate mai sus rezulta din aplicarea
articolelor L. 217-1 pana la L. 217-32 din codul consumatorului.

Vanzatorul care, cu rea-credintd, impiedica punerea in aplicare a
garantiei legale de conformitate este pasibil de 0 amenda civila de
pana la 300.000 de euro, care poate fi majorata la 10% din cifra de

afaceri medie anuala (articolul L. 241-5 din Codul consumului).

Consumatorul beneficiaza si de garantia legala a viciilor

ascunse in aplicarea articolelor 1641 la 1649 cod civil, pe o
perioada de doi ani de la descoperirea viciului. Aceasta garantie va
da dreptul la o reducere de pret daca articolul este pastrat sau

la o rambursare integrala la returnarea articolului.
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INREGISTRAREA CUMPARARII

Q‘ ninjakitchen.fr/register-guarantee

D Scanati codul QR cu un dispozitiv mobil

NOTA ACESTE INFORMATIL CARACTERISTICI TEHNICE
Numar model: Tensiupg7sA 3
Numdr de serie:

Data achizitiei:
(Pastrati dovada achizitiei)

Achizitionare magazin:

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
cladirea etajul 1/2 3150, Thorpe Rotfeder-Ring 9,

Park, Century Way, Leeds, 60327 Frankfurt pe Main,
Angleterre, LS15 8ZB Germania.

ninjakitchen.fr ninjakitchen.eu

Tlustratiile pot diferi de produsul real. Ne straduim in mod constant sa ne imbunatatim produsele;
prin urmare, specificatiile continute aici pot fi modificate fara notificare.

Imaginile pot diferi de produsul real. In efortul nostru constant de a imbunatati continuu produsele noastre, ne rezervam dreptul de a modifica
specificatiile continute aici fara notificare.

Ilustratiile pot diferi de produsul real. Ne straduim sa ne imbunatatim constant produsele;
prin urmare, specificatiile continute n acest manual pot fi modificate fara notificare.

AUTO-IQ, NINJA si sunt marci inregistrate in Uniunea Europeana a SharkNinja Operating LLC.
AUTO-IQ, NINJA si sunt marci comerciale inregistrate ale SharkNinja Operating LLC in Uniunea Europeana.
AUTO-IQ, NINJA si sunt marci comerciale inregistrate ale SharkNinja Operating LLC in Uniunea Europeana.

© 2024 SharkNinja Operating LLC
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